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UNA NUEVA LINEA DE
TREN LIGERO LLEGARA
A LAS CALLES CERCA
DE USTED

Las obras para la construccién de las
nuevas lineas de METRORail ya empezaron
en Houston, incluyendo una nueva linea
aqui mismo en su comunidad. La Linea

del East End, con nueve estaciones,
contara con cuatro millas de extension,
aproximadamente, y abarcara desde el
centro de Houston hasta la Estacion de
Transito de Magnolia; asi facilitard mas que
nunca que los residentes de esta comunidad
histdrica y con una rica tradicion cultural
viajen a los complejos de diversion y
entretenimiento.
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METRO ha firmado contrato con el Transito Rapido de Houston
(HRT, por sus siglas en inglés), una inversion conjunta, para
administrar todos los aspectos de la construccion. METRO y
HRT consideran entre sus prioridades mas altas, el mantener

al publico informado acerca de todas las actividades de la
construccioén. Por eso mismo, estamos realizando la construccién
de acuerdo con etapas cuidadosamente disefiadas para
minimizar las molestias e interrupciones, y para preservar la
fluidez del transito.
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Principal prioridad: mantener informado
a todo el publico

Ademas de ofrecer este boletin informativo de manera
periddica, mantendremos informados a los grupos en las
comunidades, acerca de nuestros avances. Para apoyar
estos fines, METRO abridé una oficina en el corredor, donde
Linda Trevifio y su equipo, amablemente, daran respuesta a
preguntas y proporcionaran ayuda.
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Estos son tiempos emocionantes. Muy pronto, nuestro sistema
de tren ligero ofrecerd servicios comodos y de alta velocidad
a muchos lugares en toda la ciudad, lo cual contribuira,
ademas, a reducir la congestién de transito y a mejorar la
calidad de nuestra aire. Como residente a lo largo de uno de
los principales corredores de la linea del tren ligero, usted
forma parte de estos esfuerzos que haran historia y juntos
seremos testigos de la evolucion de Houston en su marcha
para convertirse en una gran ciudad global.

¢DUDAS? ¢PREGUNTAS?
Llame o visite la oficina de su corredor. Estamos ahi
para atenderle.

Oficina del Corredor del East End
6215 Harrisburg, Suite 1, 713.343.4360
Linda Trevino, Representante de Asuntos
de los Interesados
linda.trevino@ridemetro.org
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Follow our construction updates on Twitter
at twitter.com/MetroRailEast
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Obras de reubicacion de servicios:
En el transcurso de

¢ Continuan las obras de reubicacién de servicios de gas que las obras de
comenzaran en diciembre, desde Milby hasta Lockwood construccion del

tren ligero, tal vez RA"'S! HOUSTON.
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”egar a algunas de usiness booming as we make way for progress.
las tiendas y servicios
de su preferencia. Por favor, recuerde que estos negocios

* Las obras en la tuberia subterranea para AT&T terminaran
en febrero y estaran seguidas inmediatamente después por
la reubicacion de servicios publicos y por la reubicacion de
postes para electricidad desde Lockwood hasta Altic

* Los trabajos de la tuberia subterrdnea de AT&T comenzardn permanecen abiertos v listos para darle servicio. Merecen
en diciembre; la reubicacion de postes para electricidad nuestra admiracidn por permanecer ahi durante esta
dara inicio en febrero, desde Velasco hasta Milby etapa de transicién. Estos comercios y negocios estan

« Comenzaran trabajos de la tuberia subterranea de AT&T realizando auténticos sacrificios para el beneficio de la
en febrero, desde Altic hasta las vias del tren al oeste de la comunidad, por tanto, invitamos a todos a que realicen
Calle 65. esfuerzos por apoyarlos.

Con un poco de paciencia y gran dosis de camaraderia,
el proyecto de la linea del tren ligero puede ser una
valiosa experiencia comunitaria. Por favor, durante el
tiempo en que trabajamos para aumentar la actividad

y las posibilidades de traslado de los habitantes de
Houston, le invitamos a continuar visitando los sitios que
se encuentran a lo largo de la ruta de las obras

de construccion.

Perfil comercial:

C&R AUTO RE PAI R 25 anos de juventud que continua

en vigoroso avance

Bob Townley ha pasado por tiempos dificiles en el transcurso Aungue sospecha que la construccion tal vez aleje a algunos
de los afos, sin embargo, jamas trasmite esas dificultades, clientes, Bob se siente emocionado ante la llegada de la nueva
siempre se muestra amable con una actitud positiva de la vida. linea del METRORAail. Estd convencido que la nueva linea servira
Townley es el propietario de C & R Auto Repair, un taller con para revitalizar la zona y convertir a Harrisburg en un atractivo
cinco plataformas que abrid sus puertas alla en 1983. Desde que destino.

Townley perdid a su esposa, hace doce afos atrads, su hija Cerita

D =, - Bobys ipo necesitan del a del publico durante esta
se ha encargado de la administracion de la oficina. Ob ¥ sU equipo necesl € apoyo del publico du ee

etapa de construccion. Lleve su auto, charle un rato con el equipo
Bob y su equipo formado por cuatro mecanicos reparan autos y vea lo que sucede cuando en un mismo espacio se dan cita la
nacionales y extranjeros, y lo mismo realizan un simple cambio de  tecnologia avanzada y el servicio al cliente al estilo de antes.
aceite que llevan a cabo reparaciones de fondo.

“Somos conocedores y nos mantenemos muy actualizados,” dice
Bob. Y como prueba, muestra la certificacion de ASE otorgada

a C & R Auto Repair; ademas el taller también esta certificado it
como centro de inspeccion de emisiones de AirCheckTexas,
un programa disefiado para ayudar a los conductores de bajos

recursos econdmicos a lograr que sus autos cumplan con los i, .o JTTH
actuales requisitos sobre la calidad del aire. Asimismo, C & R se | w h” "I”l,
Zenn sin ruido y de cero emisiones. . |' | . i

encarga de reparar y dar servicio a los nuevos autos eléctricos
Bob se siente orgulloso de la comunidad a la que atiende. “He C & R Auto Repair, en el 5702 de Harrisburg esquina con Clifton,
sido testigo de cdmo el East End se transforma: de ser un barrio permanece abierto desde las 8:30 a.m. hasta las 6:00 p. m.,

bastante dificil, ahora es un vecindario de familias, limpio de Junes a viernes, y hasta la 1:00 p.m. [os sabados. Llame al
. o1 ’ ploy 713.921.1095 para mayores informes.
agradable,” destaca.




Perfiles sobre el activismo de las comunidades:

JESSICA HULSEY

Ella conoce cada domicilio y cada casa en el East End; y todos la
conocen: ella es Jessica Hulsey. Eso es lo que sucede cuando una
persona dedica la vida entera a defender a la comunidad.

Cuando Jessica y otras dos mujeres vieron que el parque del
vecindario se estaba convirtiendo en punto de reunidn para
drogadictos, las tres unieron esfuerzos y formaron el Concejo
Consultivo de Eastwood Park (Eastwood Park Advisory Council)
y cambiaron por completo el rumbo de las cosas. A su vez,

los residentes de la comunidad también unieron esfuerzos

para llevar a cabo una limpieza a fondo. La Ciudad de Houston
proporciond arboles; instald una pista para caminata y un campo
de béisbol; y se establecieron nuevos programas infantiles. Por su
parte, METRO remodeld las paradas de autobuses en la zona y
proporciond mayores elementos para vigilar la seguridad.

Cuando dos adolescentes recurrieron a Jessica con un proyecto
para una pista de patinaje, ella los llevd a plantear su proyecto
ante funcionarios de la ciudad y los jévenes, venciendo todos
los obstaculos, les vendieron su idea. “Nuestros jévenes son
muy inteligentes, son muy creativos y cuando les damos la
oportunidad para ser escuchados logran lo que se proponen.
Hoy cuentan con el apoyo de toda la comunidad para hacer
realidad su sueno,” destaca.

Otro ejemplo: en una ocasion, una abuela recurrié a Jessica para
hablar de sus inquietudes ante los planes de instalar un centro

de rehabilitacidon de drogas en una iglesia abandonada frente a

la Escuela Burnet Elementary. Jessica organizd una vez mas a las
tropas de la comunidad, incluyendo a padres, vecinos, politicos y
al Distrito Escolar Independiente de Houston (HISD, por sus siglas
en inglés). Fue una dura batalla, a veces, incluso intimidante, pero
a la postre, lograron convencer al HISD de comprar la propiedad
y construir en ese sitio el Centro de Desarrollo para Infancia
Temprana Ninfa Laurenzo (Ninfa Laurenzo Early Childhood
Development Center), una de las primeras instituciones de
educacion preescolar publica en Houston.

Transformar el East End en una comunidad que ofrece
oportunidades de empleo, compras, entretenimiento y
diversiones, al igual que servicios, ha sido la mision de Jessica
y ella sostiene que la nueva linea de tren ligero, la Linea East
de METRORa il sera un importante catalizador. “Aconsejo a
todos que continden manteniendo una actitud positiva. Ya
estamos viendo buenos resultados. Los comerciantes ya
comienzan a comprender que sus negocios no solo lograran
sobrevivir sino que disfrutardn de un mejor futuro gracias a la
nueva linea,” afirma.

Como resultado de una reunién comunitaria con el Presidente
y Director Ejecutivo de METRO, el sefior Frank Wilson, METRO
prometiod preservar la fachada de un edificio histérico cuyo
interior serad demolido en poco tiempo, y colocar la fachada a la
entrada del Parque Eastwood. Jessica considera que este paso
significa una victoria importante no sdélo para el East End sino
para la ciudad entera.

A lo largo de los anos, Jessica ha desempenado muchos papeles
como activista comunitaria: juez de precinto, presidenta del
concejo de vecinos, fundadora y presidenta del club civico.

No obstante, ella, sin titubeos, se muestra muy dispuesta a dar
crédito a los demas por las victorias alcanzadas y menciona
desde politicos y organizaciones civicas hasta a sus amigos y
vecinos del East End, a todos los 234,128 que conforman esta
pujante comunidad.






